Epistola Pauli Ad Titum

11 PaUIUS Seruus Dei apOStOIUS autem IeSu Chrlsti Seﬁun?ervamofGod,andanapostleofJesusChnst,

according to the faith of God’s elect, and the acknowledg-

dum fidem electorum Dei et agnitionem ueritatis quae "sgx= "o
Cundum pletatem estlz in Spem Uitae aeternae quam pE.On-hope of eternal life, which God, that cannot lie,

promised before the world began;

mISIt qUi non mentltur DeuS ante tempora SaeCUIama 1:3 But hath in due times manifested his word through

preaching, which is comitted unto meaccording to the

manifestauit autem temporibus suis uerbum suum in prageljz s
catione quae credita est mihi secundum praeceptum salua-
tO”S nostri Del 14 TItO dilecto fIIIO Secundum CommunemToTi!us,mineownsonaftenhecummonfaith:Grace,

mercy, and peace, from God the Father and the Lord Jesus

fidem gratia et pax a Deo Patre et Christo lesu saluatorefios="
tro 1.5 huius rei gratia reliqui te Cretae ut ea quae deSHHL cuse e see i cree tarnou srovies

set in order the things that are wanting, and ordain elders

corrigas et constituas per ciuitates presbyteros sicut ego-tikyi=="="=
diSpOSL“ 16 SI qUiS Sine Crlmlne eSt unlus uXOriS Uir fiIiQ:sfanybeblameless,!hehusbandofonewife,havmg

faithful children not accused of riot or unruly.

habens fideles non in accusatione luxuriae aut non subditos
1:7 oportet enim episcopum sine crimine €SSe SICUt D@Lz uop mus ve tianeies, s e sevars of

God; not selfwilled, not soon angry, not given to wine,

spensatorem non superbum non iracundum non uinoleriterrrye=e""
non percussorem non turpllucrl Cupidum8 Sed hospita_l:SButaIuverufhospitalily,aloverofgoudmen,suber,

just, holy, temperate;

|em benignum SOb”um |UStum Sanctum Con“nente:ng 1:9 Holding fast the faithful word as he hath been taught,

that he may be able by sound doctrine both to exhort and

amplectentem eum qui secundum doctrinam est fidelem s ==
monem ut potens sit et exhortari in doctrina sana et eos qui
Contradlcunt arguere 1losunt enlm multl et inoboediente:SFurthereare many unruly and vain talkers and de-

ceivers, specially they of the circumcision:

uaniloqui et seductores maxime qui de circumcisione sunt
111 quOS Oportet redargL” qul un|uersaS dOmOS Subue[:tuntmouthsmustbestopped,whosubvenwhole

houses, éaching things which thepught not, for filthy

docentes quae non oportet turpis lucri gratia12dixit qui- ;557

1:12 One of themselves, even a prophet of their own, said,
The Cretians are alway liars, evil beasts, slow bellies.

dam ex illis proprius ipsorum propheta Cretenses semper
mendaces malae beStiae uentres p|g.rn.3test|mon|um hoc:l:la‘Th\swnness|strue‘ Wherefore rebuke them sharply,

that they may be sound in the faith;

uerum est quam ob causam increpa illos dure ut sani sint in
flde 114 non Intendentes |Uda|C|S fabulis et mandatis homrj(?fgivingheed:oJewishfables,andcommandments

of men, that turn from the truth.

num auersantlum Se a. uerltat&15 Omnla munda mundiSlSUmothepureal\thlngsarepure: but unto them that

are defiled and unbelieving is nothing pure; but even their

coinquinatis autem et infidelibus nihil mundum sed inquipygz==="«"
tae Sunt eorum et menS et ConSC|ential6 Confitentur Sel:IGTheypru{esslhaltheyknowGod;butinworksthey
deny him, being abominable, and disobedient, and unto

nosse Deum factis autem negant cum sunt abominati et ==
credibiles et ad omne opus bonum reprobi

2ltu autem quuere quae decet Sanam dOCtrinam Se- 2:1 But speak thou the things which become sound doc-

trine:

nes ut sobrii sint pudici prudentes sani fide dilectione gggus e renbe soe aave. tnperae, souna

,in charity, in patience.
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2:3TheagedwomenIikewise,that!heybembehaviourlientia 23 anus Slmlllter In habitu Sancto non Crlmlnatrl-

becometh holiness, not false accusers, not given to much

e eemmeneser s CES NON UINO Multo seruientes bene docentes ut pru-
dentiam doceant adulescentulas ut uiros suos ament filios
2:5 To be discreet, chaste, keepers at home, good, ubediligant 25 prUdenteS CaStaS domus Curam habentes benig-

ent to their own husbands, that the word of God be not

nas subditas suis uiris ut non blasphemetur uerbum Rs®i

2:6 Young men likewise exhort to be sober minded.

2:7dlnaIIth|r|;gsshewmgthyselfapa{temofgoudworksiuuenes Slmlliter hortare ut SObr“ SInm? in Omnibus te ip-
sum praebe exemplum bonorum operum in doctrina integ-
Z:SSuundspech,thatumotbecundemned;thathethatritatem gral,”tatem 28 uerbum Sanum |nreprehen5ib|lem ut

is of the contrary part may be ashamed, having no evil

IS qui ex aduerso est uereatur nihil habens malum dicere de
2:9Exhonsen/antstobeobedlentuntolhe\rownmasternobis 29 SeruOS dominls SUIS SUbd|tOS esse in Omnibus pla-

and to please them well in all things; not answering again;

2:10 Not purloining, but shewing all good fidelity; thatcentes non Contradlcenteglo non Sed In Omn I bUS fidem

they may adorn the doctrine of God our Saviour in all

bonam ostendentes ut doctrinam salutaris nostri Del ornent
ZzllForthegraceochdthatbnngethsalvatlonhatha;j-n Omnlbus 211 apparult enlm gratla Del Salutaris Omnl_

peared to all men,

2:12 Teaching us that, denyinmgodliness and worldly buS hom I nibus 2 12 erUd|enS nOS ut abnegantes Im pietatem

lusts, we should live soberly, righteously, and godly, in

et saecularia desideria sobrie et iuste et pie uiuamus in hoc
2113 Looking o e nepe, anc e s« SAECUNO - 2:13 €XPECtANtES beatam spem et aduentum gloriae

pearing of the great God and our Saviour Jesus Christ;

ﬁgﬂmmg.nmds;.ufﬂf&ruﬁ,otmtﬂgjfmeumagni Dei et saluatoris nostri lesu Christ2:14 qui dedit

Pl sestousogonaone semet ipsum pro nobis ut nos rediieret ab omni iniquitate et
mundaret sibi populum acceptabilem sectatorem bonorum

215 ese ings spea, an esnon, ans e i DPEIUM - 2:15 haec loquere et exhortare et argue cum omni

| | imperio nemo te contemnat

3:1 Put them in mind to be subject to principalities and 3 1 ad mone i”OS p” nCi pl buS et potestati bUS Su bd ItOS esse

powers, to obey magistrates, to be ready to every good

dicto oboedire ad omne opus bonum paratos essenemi-

3:2 To speak evil of no man, to be no brawlers, but gentle;

nem blasphemare non litigiosos esse modestos omnem o0s-
3:3Forweourselvesalsoweresumet\mesfoolish,disubtendentes mansuetudlnem ad Omnes hom”meramus

dient, deceived, serving divers lusts and pleasures, living

nmacendena s nsramene e anjm et Nos aliquando insipientes increduli errantes seruien-
tes desideriis et uoluptatibus uariis in malitia et inuidia agen-
3:4ButafterthatthekindnessandloveofGodourSavimIeS Odlbiles Odientes inU|CerrB4 Cum autem benlgnltas et

toward man appeared,

3:5 Not by works of righteousness which we havedunhumanitas apparL”t Saluatorls nOStri D85 non eX Ope”'

but according to his mercy he saved us, by the washing of

eoeneron narenenmacivereverest - hys justitiae quae fecimus nos sed secundum suam miseri-
cordiam saluos nos fecit per lauacrum regenerationis et re-
3:6WhichheshedunusabundamlythrouthesusChrmouationis Splrltus Sancti36 quem efodit In nOS abunde

our Saviour;

3:7 That being justified by his grace, wiaaild be made per Iesum Chrlstum Saluatorem nostrum? ut IuStIflcatI

heirs according to thkope of eternal life.
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gratia ipsius heredes simus secundum spem uitae aeternae
3:8 fidelis sermo est et de his uolo te confirmare Ut CULRL . i sayno, s ese tings it

thou affirm constantly, that they which have believed in

bonis operibus praeesse qui credunt Deo haec sunt barargts s e = ™
utllia homlnlbus 39 StUItaS autem quaestlones et geneaJQa-voidfoo\ishqueslluns,andgenealogies,andcon-

tentions, and strivings about the law; for they are unprof-

gias et contentiones et pugnas legis deuita sunt enim iftri="
|eS et uanae 310 hereticum h0m|nem pOSt unam et Secuﬂ-manthatlsan heretick after the first and second

admonition reject;

dam Correptlonem delJ|ta3l:|.SC|enS qU|a SUbuerSUS eSt q:UDinowing that he that is such is subverted, and sin-

neth, being condemned of himself.

eiusmOdi est et de“nqL”t proprlo iUd|CiO Condemnatlﬂ.z 3:12 When | shall send Artemas unto thee, or Tychicus,

be diligent to come unto me to Nicopolis: for | have deter-

cum misero ad te Arteman aut Tychicum festina ad me"tre="""
nire NiCOpOlim ibl enlm Statl.“ hiemare313 Zenan |egiSB:13BnngZenas(heIawyerandApollosonthe\r]oumey

diligently, that nothing be wanting unto them.

peritum et ApOIIO SOIIiCIte praemltte ut nlhll IIIiS deS|t314 3:14 And let our’s also learn to maintain good works for

necessary uses, that they be not unfruitful.

discant autem et nostri bonis operibus praeesse ad usus ne-
cessarios ut non sint infructuoss:15salutant te qui MeCUMs wae e e e cra vemvaio

sunt omnes saluta qui nos amant in fide gratia Dei cum om-
nibus uobis amen
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